
Арон покачал головой: “Мам, я в порядке. Это всего лишь сломанная кость. В конце концов,
она заживет”

О! Анджела всё правильно поняла! Эта женщина была матерью Арона. А значит, она была и
матерью Арвина, верно?”

Подумав об этом, Анджела еще несколько раз посмотрела на мать Арона. У неё было очень
жёсткое и серьёзное лицо. Она подумала, что эта женщина, должно быть, очень сильная,
властная и влиятельная. Но когда она смотрела на Арона, казалось, что ее серьезное лицо
менялось на глазах. Оно было наполнено беспокойством и тревогой. Но старушка все еще не
понимала, что произошло, и спросила: "Что случилось, малыш Арон? Ты сказал мне, что
собираешься в командировку? Как ты мог оказаться в больнице со сломанной ногой?”

Малыш Арон? Анджела и Нэнси едва сдержались, чтобы не рессмеяться.

Арон, очевидно, был немного раздражен, но она была его бабушкой, поэтому он ничего не мог
поделать. Он лишь беспомощно напомнил ей: “Бабушка, не могла бы ты, пожалуйста, больше
не называть меня так? Знаешь, это немного неловко...”

Лили Мэй посмотрела на него и сказала: “Это же не первый раз. Ты уже должен привыкнуть к
этому, малыш Арон”

«Вот видишь? Даже молоденькие девочки смеются надо мной!» Арон указал на двух девушек,
которые хихикали.

Все посмотрели туда, куда указал Арон. Анджела и Нэнси сразу перестали смеяться, но было
слишком поздно...

Лили Мэй взглянула на двух медсестер. Когда она собиралась отвернуться, она вдруг что-то
поняла и снова посмотрела на Анджелу. «Как вас зовут, юная леди?»

Слова Лили привлекли всеобщее внимание. Они повернулись и тоже уставились на Анджелу,
которая стояла в углу.

Что происходит? Почему она так внезапно спросила о ее имени? Анджела взяла себя в руки и
ответила: «Меня зовут Анджела Си! Приятно познакомиться, миссис Гу»

Анджела увидела вспышку света в глазах Лили, когда та узнал ее имя. «Анджела, подойди…
Подойди сюда, к бабушке!»

К бабушке... Когда Анджела нерешительно подошла к Лили, она взглянула на удивленного
Арвина. Лили была той самой "бабушкой", про которую говорил Арвин? Той, которая защитила
её?

Тот самый знаменитый доктор Лили Мэй? Правда? Она почти упала в обморок, не веря своим
глазам. Она была не совсем такой, как ожидала Анджела...

Она думала, что Лили будет серьезной женщиной, к которой очень трудно подойти. Но
старушка, сидящая перед Анжелой, выглядела очень дружелюбно. Она показалась ей очень
приятной женщиной!

Анджела остановилась перед Лили. Осмотрев ее с головы до ног, Лили удовлетворенно
кивнула. «Хорошо! Хорошо! Это действительно ты!»



Анджела смутилась ещё сильнее, когда Лили сказала это. Что она имела в виду, повторив
несколько раз слово «хорошо»?

«Анджела, ты должна подать бабушке чашку чая. Будь любезна!» - обратился к Анджеле Арон
радостно.

...

Что здесь происходит? Почему у нее было такое чувство... Что она знакомилась с семьей своего
бойфренда...

С неловкой улыбкой Анджела кивнула и приготовила Лили чашку чая. «Пожалуйста, миссис
Гу, угощайтесь!»

«Анджела, ты слишком вежлива. Можешь называть меня бабушкой, как они!» - сказала
любезно Лили и взяла чай.

... И Анджела, и мать Арона, Тереза Сюэ, были шокированы тем, как Лили обращалась с
незнакомкой. Тереза слишком хорошо знала, что Лили хотела сделать! Она видела это и
раньше!

Возникла неловкая пауза, и Лили попыталась успокоить Анджелу: «Хочешь называть меня
бабушкой, Анджела?»

Задыхаясь от удивления, Анджела немного кашлянула. Кто мог сказать ей, что там вообще
происходило? Она была ошарашена.

Разве они не пришли из – за Арона? Почему все с такой любовью смотрели на нее? Она же
абсолютно посторонний человек, разве нет?

«Да, Арвин?!» Она обратилась к Арвину за помощью. Но Арвин просто отвернулся, как будто не
видел ее сигнала.

Анджела стиснула зубы от отчаяния. Но когда она увидела нетерпеливые глаза Лили, то
заставила себя нежно обратиться к Лили: «Конечно, бабушка!»

Лили была так рада услышать ее сладкий голос! «Хорошо – хорошо! Теперь ты моя внучка,
Анджела. Ты можешь прийти ко мне в любое время и позвонить мне, когда тебе понадобится
моя помощь! Ты меня слышишь? Я абсолютно серьёзно!»

...

«Да, конечно, бабушка…спасибо!» Анджела немедленно ответила Лили, потому что хотела,
чтобы Лили отпустила ее как можно скорее. Ей становилось так неудобно.

«Мама, твой энтузиазм пугает ее. Я думаю, тебе стоит успокоиться» - сказала Тереза с улыбкой
на лице.

Анджела с благодарностью посмотрела на Терезу. Она кивнула, потому что Лили
действительно напугала ее!

«Позаботься о моем внуке!» - сказала Лили и пожала руку Анджеле.

Оба ее внука еще не были женаты, поэтому Анджела могла выбрать любого из них.



Похоже на то... Лили уже всё за неё решила. Анджела смущенно почесала голову. «Бабушка,
вы слишком добры. Мистер Гу болен, и мы все будем стараться изо всех сил, чтобы
позаботиться о нем!»

Арон передал помощнику свой блокнот. «Бабушка, Анджела очень милая. Так весело дразнить
ее!»

Рот Анжелы немного дернулся, и ее лицо покраснело от смущения. «О, вы, оказывается,
пошутили…» Она почти потеряла дар речи.

Забавно дразнить ее? Она не могла поверить в то, что только что услышала. Он только что
сравнил ее с щенком?

Чтобы больше не слышать неловких слов Лили, Анджела попыталась найти предлог, чтобы
уйти. «Извините, бабушка, но у меня много работы. Извините меня, пожалуйста, но мне надо
идти!»
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